Beit Hamigra dl1 Haggal

-Hebrew « English (RSV) Parallel Bible with Notes-
Edited by Ezra K. Kim, Ph.D.
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In the second year of Darlus the klng in the sixth month on the first day of the month, the word
of YHWH came by Haggai the prophet to Zerubbabel the son of Shealtiel, governor of Judah,
and to Joshua the son of Jehozadak, the high priest,

MW (or M) year.

DMW two, both, double, twice.

W17 Darius (the Persian king).

75?3 king.

tﬁjh the new moon(the first day of the month), the lunar month, monthly.
WY sixth.

o3 day, time, year.

TR one (number); each, every; a certain; an (indefinite article); only, once.
7 to be, become, come to pass, exist, happen, fall out.

727 speech, word, speaking, thing.

T hand; strength, power; side (of land), part, portion (metaph.); sign, monument.
N3] spokesman, speaker, prophet.

nI2 governor.

]Ijb priest, principal officer or chief ruler.

5ﬁ7;1 (or l‘l?"m:) great, large.

12X to say, speak, utter.

<The Chronology of Haggai and Zechariah>

B.C. 590. (Dec. 21) terminus a quo to ’Jeremiah’s 70 years’ (Ezekiel 24:1-2).
523-521. the Magi Revolt (cf. Ezra 4:6 ‘Ahasuerus’ a Median throne title = pseudo Smerdis).
521. Darius, the son of Hystaspes became ruler (=’ Artaxerxes’) (Ezra 4:7-23).
520. the Samaritan opposition against the Temple Building (Ezra 4:11-16).
520. (Aug. 22) Haggai encouraged the Jews to build the Temple (Haggai 1:1).
520. (Sep. 14) The Jews back to build the Temple (Haggai 1:15).
520. (Tishri 21) Treasures of the nations come (Haggai 2:1).
520. (Heshvan/8™ month) Zechariah’s first message (Zechariah 1:1).
520. (Heshvan 22) Babylon falls (Behistun Inscription).
520. (Dec. 11) terminus ad quem to *Jeremiah’s 70 years’ (Haggai 2:10,18,20).
519. (Feb. 8) Zechariah’s vision (Zechariah 1:7).
518. (Nov. 29) Israel’s refusal to hear (Zechariah 7:1).



1:2 ARG NINIE MM MR 1D
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"Thus says YHWH ‘of hosts: This people say the tlme has not yet come to rebuild the house of
YHWH."

11D thus, so, here, in this manner, until now.

R2Y (or IN2B) army, war, warfare, host.

BY nation, people; kinsman, kindred.

mT this, this one, here, which, this...that, the one...the other, another, such.
PY time; experiences, fortunes; occurrence, occasion.

X332 to go in, enter, come, go, come in.

32 (Niphal) be built, be rebuilt, established.

1:3 wr:x% N’:J'I NnT 7‘3 'H'T‘ [2T M
Then the word of YHWH came by Haggal the prophet
"1 (Q +qal impf. 3 m. sg. M777) there was; it was, he was.

1:4 D‘tﬂ moonam D‘.'HDO DD‘ﬂD: DZWB migh D35 pun
"Isita t|me for you yourselves to dwell in your paneled houses Whl|e this house lies in ruins?
:127: to dwell, remain, sit, abide.

120 (qal pass part) covered, panelled.
2717 waste, desolate, dry.

1:5 B@2%2977° ‘75] DDD:5 MW mx:g 'H'I’ AR i -mm
Now therefore thus says YHWH of hosts ConS|der how you have fared.
Ry now.

DI (or @) to put, place, set, appoint, make.
:1:15 inner man, mind, will, heart, soul, understanding.
777 way, road, distance, journey, manner.

1:6 TSEHTPRY NG MRy SISk vun N2M "297 onu

223 7SN zme Sonbnm 5 ohbNY wins

You have sown much, and harvested little; you eat, but you never have enough you drink, but
you never have your fill; you clothe yourselves, but no one is warm; and he who earns wages
earns wages to put them into a bag with holes.

U7 to sow, scatter seed.

137 (Hiphil) make much, make many, have many; multiply, increase.
X312 (Hiphil) lead in, carry in, bring in, cause to come in, gather.

BuR (ortln]littleness, few, a little, fewness.

'7;:5 to eat, devour, burn up, feed.



1R nothing, not, nought.

D2V (or Y2V to be satisfied, be sated, be fulfilled, be surfeited.
Y to drink.

'1:_3;7 to be or become drunk or drunken.

lﬁ;? (or W;?) to dress, wear, clothe, put on clothing, be clothed.
Q1 to be hot, become warm.

7;@ (or 729) to hire; (Hithpael) to earn wages.

ﬁﬁg (or ﬁ'ﬁ*.;:) bundle, parcel, pouch, bag (as packed); pebble.
323 (qgal pass part) to pierce, bore; to prick off, designate.

1:7 0327775y £2225 MW PN MM MR 1D
"Thus says YHWH of hosts: Consider how you have fared

1:8 71T MR [TT2ORT22R) 12- a3OXY M2 121 YU ONXR2M 00 153]

Go up to the hl||S and bring wood and build the house that | may take pleasure in |t and that |
may appear in my glory, says YHWH.

I'I5SJ to go up, ascend, climb.
A7 hill, mountain, hill country, mount.
Ty tree, wood, timber, stock, plank, stalk, stick, gallows.
M32 to build, rebuild, establish, cause to continue.
37 to be pleased with, be favourable to, accept favourably.
7232 (or 7223) (Niphal) be made heavy, be honoured, get oneself glory, gain glory.

1:9 T W 93 RMEN Ma7 opRam vynb 7y maToR mE
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You have looked for much ‘and, lo, |t came to little; and when you brought it home, | blew it
away. Why? says YHWH of hosts. Because of my house that lies in ruins, while you busy
yourselves each with his own house.

148 to turn.

131 behold, lo, see, if.

M21 to breathe, blow, sniff at, seethe, give up or lose (life).

197 because, therefore, because that, on account of.

R (or 112, B, 13, M12) what, how, of what kind.

0N utterance, declaration (of prophet), revelation.

717 torun.

W' man, male; husband; human being, person; each (adjective).

130 79137 TN PINT Dk By WH 85y 1375y
Therefore the heavens above you have withheld the dew, and the earth has withheld its



produce.
127 55.7 therefore.

N5D to restrict, restrain, withhold, shut up, keep back, refrain, forbid.
D??_Jty (or i '1?_;!;7) heaven, heavens, sky.

'7@ dew, night mist.

TR land, earth.

512j produce, fruit.
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ah)o m*-%:: Sy mnarSyy oo 5::1 TRTINT RSN RSP

And | have called for a drought upon ‘the land and the hills, upon the grain, the new wine, the oil,
upon what the ground brings forth, upon men and cattle, and upon all their labors."

N7 to call, call out, recite, read, cry out, proclaim.

:jh dryness, desolation, drought, heat.

147 wheat, cereal, grain, corn.

Wi (or W) wine, fresh or new wine.

178" fresh oil, shining (pure) oil.

X3 (Hiphil) cause to go or come out, bring out, lead out, deliver.

MRATR ground, land.

A2 beast, livestock, cattle, animal.

72 toil, work; product, produce, acquired property (as a result of work).
A2 palm, hand, sole, palm of the hand, hollow or flat of the hand.
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Then Zerubbabel the son of Shealtlel and Joshua the son of Jehozadak the high priest, with
all the remnant of the people, obeyed the voice of YHWH their God, and the words of Haggai
the prophet, as YHWH their God had sent him; and the people feared before YHWH.

YU to hear, listen to, obey.

N‘jrﬂtj rest, residue, remainder, remnant.

5ﬁp (or 5?) voice, sound, noise.

UN2 when, as.

H'UW to send, send away, let go, stretch out.

N7 to fear, revere, be afraid.

2B face, faces; presence, person; (with prep) in front of, before.

1:13TMMONY DOPR IR RS aph M moxbna mm axbn v sy
Then Haggal the messenger of YHWH, spoke to the people with YHWHsmessage 'l am with

4



you, says YHWH."
"[&5?3 messenger, representative, angel.
MSX5" message.
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And YHWH stirred up the splnt of Zerubbabel the son of Shealtiel, governor of Judah, and the
spirit of Joshua the son of Jehozadak, the high priest, and the spirit of all the remnant of the
people; and they came and worked on the house of YHWH of hosts, their God,

MY (Hiphil) rouse, stir up; act in an aroused manner, awake.
719 wind, breath, mind, spirit.

nw:: to do, fashion, accomplish, make.

TIDNB?J occupation, work, business, property.

1:15 JoR7 WIS oMY Mwa Wwa wanh paTn) ovpy ol
on the twenty- fourth day of the month in the sixth month. In the second year of Darius the king,
D‘jtp;] twenty, twentieth.

Y2IR (or 7Y2TN] four.
WY sixth.

2:1 7?3&‘7 Y I B i o S i P i = R AP !U"Tﬂ5 Riaby D’W(DIJZ ’SJ’DID:

in the seventh month on the twenty first day of the month the word of YHWH came by Haggai
the prophet,

Y2 (or "YW seventh.
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"Speak now to Zerubbabel the son of Shealtlel governor of Judah and to Joshua the son of
Jehozadak, the high priest, and to all the remnant of the people, and say,

2:3 ]1(27'&1'1 171333 o M2aThR ARA WWR 'I&EUJ'! Qo3 M
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"Who is left among you that saw this house in its former glory? How do you see it now? Is it not
in your sight as nothing?

1 who?, whose?, whom?, would that, whoever, whosoever.
7?5@7 (Niphal) be left over, be left alive, survive.

922 (or 722) glory, honour, glorious, abundance.

TR (or JWNRM) first, primary, former.

1Y eye.
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Yet now take courage o) Zerubbabel says YHWH take courage O Joshua, son of Jehozadak,
the high priest; take courage, all you people of the land, says YHWH; work, for | am with you,
says YHWH of hosts,

PIN to strengthen, prevail, harden, be strong, be courageous, be firm.

2:5 D8P DINRE2 Q2MR N72° WW& N2T07PR
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according to the promise that | made you when you came out of Egypt. My Spirit abides among
you; fear not.

N72 to cut, cut off, cut down, cut off a body part, cut out, eliminate, kill, cut a covenant.
N3 to go out, come out, exit, go forth.

L7312 Egypt.

719 wind, breath, mind, spirit.

MY to stand, remain, endure, take one's stand.

T midst, middle; into, through; among, between.

X7 to fear, revere, be afraid.

2:6 N7 BUR NOX mhb meB auTY RN 1o 3
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For thus says YHWH of hosts: Once again, in a I|ttIe Whl|e | will shake the heavens and the
earth and the sea and the dry land;

TIVstill, while, yet.

!L?:_Jj to quake, shake; (Hiphil) cause to quake, cause to spring or leap (of horse).
D sea, lake, mighty river (Nile); seaward, west, westward.

137 dry land, dry ground.

2:7 DMIn° ‘73 D7 AR oMan” ‘73 Igh) Naljviainh
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and | WI|| shake all natlons SO that the treasures of all nations shall come in, and | will fill this
house with splendor, says YHWH of hosts.

"2 (or %3) nation, people.
maRn (71r) desire, that which is desirable; pleasant, precious.
N5D (or &'?t;) to fill, be full; (Piel) fill; satisfy; fulfil, accomplish, complete; confirm.

2:8 PINIZ MM OXY 2 V9 AeDn *p
The S|Iver is mine, and the gold is mine, says YHWH of hosts.
A®2 silver, money.



277 gold.

2:9 PINIY I MK PWNTPR PIORT NI a7 TR M 5
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The latter splendor of thls house shall be greater than the former, says YHWH of hosts; and in
this place | will give prosperity, says YHWH of hosts."™

]ﬁ!_']b_{ (or ]"'HTRS) behind, following, subsequent, later, latter, last (of time), western.
DIPR (or OPR, MMAIPR) standing place, place, station, post, locality, spot, region,
103 to give, put, set.

D15!§? (or D‘?fg) completeness, soundness, welfare, peace.
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On the twenty-fourth day of the ninth month in the second year of Darius, the word of YHWH
came by Haggai the prophet,

2:11 ARG TIIN DUDTTAR RIONY MINIZ MY MK 113
"Thus says YHWH of hosts: Ask the pnests to decrde thls questlon
5?5@ (or 527;(;7) to ask, enquire, borrow, beg.

IR (or 717M) law, direction, instruction.

2:12 TTITONY ONDTTOR 99352 I T2 MDD WIDTIWD WNTRE 7
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“If one carries holy flesh in the skirt of his garment and touches with his skirt bread, or pottage,
or wine, or oil, or any kind of food, does it become holy?™ The priests answered, "No."

xw: (or X®)) to lift, bear up, carry, take.

702 flesh.

!D'WP apartness, holiness, sacredness, separateness.

R332 wing, extremity, edge, winged, border; shirt, skirt, corner (of garment).
742 treachery, deceit; garment, clothing.

D23 to touch, reach, strike.

Dﬂ5 bread, food, grain.

™13 boiled food, soup, pottage, thing sodden or boiled.

1" wine.

1Y fat, oil, fatness.

BDND food, fruit, meat.

IL?‘_IE to consecrate, sanctify, prepare, dedicate, be hallowed, be holy, be sanctified.
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Then said Haggal "If one who is unclean by contact with a dead body touches any of these,
does it become unclean?" The priests answered, "It does become unclean.”

V23 to touch, reach, strike.

R unclean, impure.

!L?@_J__ soul, self, life, creature, person, appetite, mind, living being, desire, emotion.
ﬂ?x these.

R (verb) to be unclean, become unclean, become impure.

2:14 TITTORI MDD M YRTTID) MITOUT 1D MR 0w
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Then Haggai sald So is it with this people and with this natlon before me, says YHWH; and
so with every work of their hands; and what they offer there is unclean.

12 so, therefore, thus.

I'Tfpl_.]?_: deed, work, thing done, act, labour, business, pursuit, undertaking, enterprise.
2A7P to come near, approach; (Hiphil) bring near, bring, present.

QU there, thither.

2:15 T15DRY M DT 00225 NIMW npm
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Pray now, conS|der what will come to pass from this day onward. Before a stone was placed
upon a stone in the temple of YHWH,

DI (or @) to put, place, set, appoint, make.

:;5 inner man, mind, will, heart, soul, understanding.

5:_.7?_3 higher part, upper part; above; on the top of; upwards, higher.
270 before, not yet, before that.

13X stone (large or small).

5;’U palace, temple, nave, sanctuary.

2:16  TORY AN OMWY MRapTOR X3 onitTn

oy ADTTY AR ohwnn en 3otToR NI

how did you fare’? When one came to a heap of twenty measures, there were but ten; when
one came to the winevat to draw fifty measures, there were but twenty.

71 to be, become, come to pass, exist, happen, fall out.
270 (or M27)heap, pile.

327 wine vat, wine-press.

'-']i;?rj to strip, strip off, lay bare, make bare, draw out.
D’w'?_:l_'j fifty.



IR winepress.

2:17 D™ YRS PR T3 1IPTNY 1IBTWR oonN nhDi

MMTORY OR DONRTTN

| smote you and aII the products of your toil with blight and mildew and hail; yet you did not
return to me, says YHWH.

1213 to strike, smite, hit, beat; (Hiphil) smite, strike, beat, scourge, attack.
72T (or 112T7W) blighted or blasted thing, blighted, blasted.

1977 mildew, paleness, lividness, rust.

T2 hail.

2:18 "DNWAY Y2 DMWY DR A5uR] T oI 032325 RN
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Consider from this’ day onward from the twenty -fourth day of the ninth month. Since the day
that the foundation of YHWH's temple was laid, consider:

T9? to found, fix, establish; (Pual) be founded, be laid.

2:19 XY XD MIT YUY TMIM MINDM 12377 N2 v Tiwn
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Is the seed yet in the barn? Do the vine, the fig tree, the pomegranate, and the olive tree still
yield nothing? From this day on | will bless you."

U seed, sowing, offspring.

73 fear, terror; storehouse, granary.

121 vine, vine tree.

INR (or 1IRD) fig, fig tree.

11127 (or J7) pomegranate.

Ty tree, wood, timber, stock, plank, stalk, stick, gallows.
N olive, olive tree.

772 (Piel) to bless.

2:20 TBRY WIS AN oMY wrOR MY M M
The word of YHWH came a second time to Haggal on the twenty -fourth day of the month,
W second; again (a second time); another, other.

2:21 YIRTTIND DWWIAR WY MR RRE Amane 522708 by

"Speak to Zerubbabel governor of Judah saying, | am about to shake the heavens and the
earth,



2:22 DM MISSHR P RRYm nishhan XoD noem
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and to overthrow the throne of klngdoms I am about to destroy the strength of the kingdoms of
the nations, and overthrow the chariots and their riders; and the horses and their riders shall go
down, every one by the sword of his fellow.

727 to turn, overthrow, overturn.

R®2 (or M®2) seat (of honour), throne, seat, stool.
ﬂ;??;?_: kingdom, dominion, reign, sovereignty.

MW (Hiphil) to annihilate, exterminate, destroy.

PI strength.

n327M chariot.

227 to mount and ride, ride; rider (subst).

77 to go down, descend, decline, march down, sink down.
00 (or O9) swallow, swift; horse, chariot horses.

2717 sword, knife.

MY brother; relative, kinship, same tribe; each to the other.

2:23 72 SRNORYII2 52270 MR NIN2E MITTORD XTI 0D
MINIZ 71T ORI PTT2 F270D oninD e mImoN

On that day, says YHWH of hosts, I will take you, O Zerubbabel my servant, the son of
Shealtiel, says YHWH, and make you like a signet ring; for | have chosen you, says YHWH of
hosts."

ﬂ‘?? to take, get, fetch, lay hold of, seize, receive, acquire, buy, bring, marry.
72D slave, servant.

Dljﬁﬂ (or Dljh) seal, signet, signet-ring.

772 to choose, elect, decide for.
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